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Pisi rimaypi: Kay qillgapi flawpa runakuna imayna chiqnisqa
kawsasgankumanta maypachas kichwa simita rimaspanku runa kayninpi
sarunchasqa karganku. Chaypagmi kay gillgay runap simirayku waqchapay
hinallataq chignipay kamachikusganmanta rimarin. Tarimunaykupag,
nuqgayku kikin ayllu runakunawan tapukurganiku imaynataq gichwa simita
rimaspanku gaqchapasqa karqanku. Hinaspa, paykuna rimariyninpihina,
yaqga sapa punchaw llagta sunqunpi tiyaq misti runakunapi chigniy puririrga.
Estado chigagmanta, llapa Peru yachaq runakunata mistihina kanankupaq
munayniyugmi karqa, manafia ni ima kay niawpa llagtakunapa siminkunata
rimanankuta maskarqa. Chaymanta, fiugayku tarirganiku imayna yachay
wasikunapi yachachigkuna sugaspa warmakunata uywarganku mana
castellano simita rimaptinku. Kunankama, chay kawsaykunata yuyarispa ayllu
runakuna hukhina sunqunku rigchan. Ichaga, kunan kinraypi llakikunku
maypachas gipa wifiaykuna runasimita manafia rimariyta munankuchu.
Chaywan pisi pisimanta mana qichwa simillamantachu kikin ayllu
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kagnintawanmi pingakunku. Chayrayku fiugayku yachasgaykumanhina,
runa simi rimagkuna chignipay waqchapaywan awki siminrayku wifiarganku.
Hinapuni kaptin manafia chay kawsayta wawankunapaq munarqgakuchu.

Sunqu niykuna: waqchapay, chignipay, runa simi, ayllu runa.

Qallariynin

Irgiraq kaspay gichwa simita nawpaqta yachamurganim tayta
mamaywan Suyo aylluypim (Sicuani llagtapi, Cusco markapi, Pert
suyupi). Ichaqga, Sicuani llagtaman rispay taytamamay castellano
simipillapi rimanay munarqgan. Pisi pisimanta castellano simita
gichwa simiwan kuskanchachispa atipargani. Chuya chuyayta sasa
rimarina kakurqa, castellano simipi chawa chawa, gichwa simi
chawa chawallataqg. Anchiypi galluymi watakurun mana allinta
ni kay ni huktapas sumaqta tugachinichu. Hinallan tiyaykuspay,
yachay wasiman rispay aswan aswanta castellano simillapi
llapanku hapirpargaku. Wakin mana yachagkunaga kuyay kuyayta
faqarirqa, luqataq iskay kimsa castellano simi niykuna yachaspaymi
kawsargani tumpa allin. Yachachigqniy mana munaqchu gichwa simipi
rimanaykuta maypachas ancha sasa castellano simi yachachinanpag.
Paymi nirqan: “gichwa rimaspaykichik aswan upa tukunkichik,
castellano simita rimaspaykichik misti runa kankichik”.

Na unay watakunan puririrgan ichaga kunankama yuyachkanin
yachachiq nisqanta. Nuqa, Joseychapa, kawsaypi castellano
simipi llapan yachaykunata rurarqani, antropologia nisqanta
yachapakurgani hinallataq chay simipi gillgani rimanipas. Qichwata
rimariyta munaspaymi wakin gagchapawanku utaq huk sunquwan
gawariwanku. Aylluypipas qangakachaspa rikuwanku tapukustin
imaynanpi huk runa yachay wasiman rispan kunankama qichwa
simillapi riman. Winaykunapas castellano simipi rimawanku gichwa
simipi tapukuptiy. sImaraykutaq gichwa simi sarunchasqa tarikun
castellano simitaq winay wiflaypaq richkan? ;Imanasqam gichwa
rimagkuna chiqnisqa, waqchapasga kachkancku? ;Mayqgin ruru
hamutaykuna chiqirichisga chay niykunata sapinchan?

Peru suyupi, yaqa pagarisqganmanta tukupayninkama castellano
simita unanchargaku. Chay hawa simita Colonia pachapi

Revista de Historia Socialsy de las Mentalidades
Volumen 30, N°1, 2026: 320-343 - ISSN Online: 0719-4749
Departamento de Historia, Universidad de Santiago de Chile

[321

O



322|

José Ramos Lopez y Marfa Alejandra Garzon

yachachirqaku magqgaristin. Chay pachamantaraq kunankama
castellano simiga tukuy suyupi rimakun. Ichaga, hawpamantaraq
kawsaq simikunata pisipachkan mayraykus sarunchasqa utaq
gipanchasqa tarikun. Kay gillgapi fiugayku kagllamanta gichwa simita
chawpiman churaniku chay runa kay allinta qawarinapaq. Chayta
ruwaspa gawarina kanman imaynanpitaq taytamamakuna gichwa
simirayku pinqgayta chaskirqanku. Hinallataq, yacharinapaq kay
waqchapay chignipaypas simirayku ancha kallpawanraq kawsachkan
allin ruwayhina.

Kay qillgata gispichinaykupaq etnografia nisqanpi hapipakuniku
(Vergara Figueroa, 2024), hinaspa chunka kuraq taytamamakunata
Suyu ayllumanta tapukuykunata ruwarganiku. Chaywanmi ima
sunqunpi kiriykuna waqaychasqa kakun gichwa hinallataq ayllu
runa kaspanku chignikuymanta rigsichimusagku. Paykunapa
willakuyniy kay qillgaga. Mana atiymankuchu hampiyta
nanayninkuta waqchapasqga gichwa runa kaptinku, ichaqa
paykuna mafiakusgankumanhina: “ama chignikuy kachun Peru
suyu runamasipura’. Hinaspa, yupaychaniku paykunapa kawsaq
yachayninkunata. Agllanaykupaq, paykuna irqi kaspa yachay wasiman
rirgaku ichaga mana tukurqankuchu. Chunka runamanta qari
warmipas qichwaqga mama simin, ichaqga castellano simipi aswanta
garikuna rimanku warmikunataq pisilla. Llapankumanta, llapa
qarikuna atinku qillgayta warmikunataq sutillanta sasachakuspa
rigsinku.

“Qichwa rimagkuna chignisqa karaniku” waqchapasga runa
kagninmanta yuyaykunata gispichin. Allin sapinchasqa kanapaq,
Nawpa qillgakunata musuq maytukunatapas gawarinku imaynanpis
yachay wasikunapi castellano simillata rimananku kamachisqa
kargaku hinallataq imakunas kikin ayllu runakunapa kawsanpi
chay hamutayta rururqan. Hatun qillga kamachiq hinallataq
misti runakunapi chaqgra llamkaq runakunatam usuchispanku
kawsasgankumanta gatipaniku. Wakinkunataq taytamamahina
tukuspanku gichwa runakunata qutuspa “uywasayki” nispanku
imaymana llamkaypi churarganku. Castellano simi yachanapaq
chaninga ayllu yachankunata gipanparisga flanmi puririrga.

Yachachigniypa nisqan yachachikuq kaspay mana qungay
pachapichu tiyan. Kay pachapima ancha kallpayuqmi wiflay
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wiflachkan. Peru suyupi runakuna misti runa kayta munaspanku
masinkunata siminrayku utaq qullginrayku chigniyugwan
gipanparinku (Zavala y Cérdova, 2010). Chayraykus llapa kawsaq
umankunapi gichwata mana chaniyuq qawarinku ichaqa castellano
simitaqa allin runa kanankupaq yupaychanku (De la Cadena, 2004).
Estadoga yachaywasikunawan castellano simita yachachistin
mistiyanankama maskarirqa. Sasachakuy pachapi (1980-2000)
hinallataq kay runapa mananikuyniy puririspan (2022-2023) runa
masinkuna ayllu runakunata “upa”, “tuku”, “mana fiawiyuq” “uywa
masin” nispa ratapargaku. Anchiyrayku, chay chignipay hinallataq
waqchapay mana kamakunanpaq kaykunata rigsichina. Pisi pisimanta
manafa ayllu runakunam wawankupaq castellano simi agllasqakuta
chignipasun ichaqa imataq ukunpi pusarichichkan chay hamutayta
yacharisun. Chaywanmi, kawsay yuyankunata mana usungachu
aswanmi muhuhina sumagqta sisarimunga hawka kayta maskaspa.

Per( suyupi gichwa simi mana rimanapaq
harkanakuymanta

Unay awki pachamantaraq, Tawantinsuyupi (1400-1533) achka
simikuna kakurga mana huk simillachu nitaq wafiuchiytapas
maskargankuchu. Ichaga gichwa simita Inkakuna llapa suyupi
Pachakutik inkamantapacha rimananta kamachirqaku. Cusco
marka sunqunpi fia mitmakuna lliw llagtamanta yachargaku. Chaypi
kafiaris, chachapuyas, yawyus, wankas imas kasqaku (Ramos, 2010).
Wakintaq Wari pachapi (500-1000) tukuy suyunpi fia gichwa simi
chiqgirisqa tarikurqan (Heggarty y Beresford-Jones, 2012). Ichaqa
nawpamantaraq Alfredo Torero (1974), simikuna yachayninpi,
gichwaqa chala kagpi pagarimusqa. Chayta gatispanmi, Rodolfo
Cerrén (1987) Chinchaysuyu gichwata inka Wayna Kapaq chiqgirichisga
nispa nisqa. Llapa llagtakunapa sutinta hinallatas mawka Colonia
qillgakunata gawarispansi chala gichwata rigsirimusga. Chaymanta,
llapa yachakunapi yachagkunapas gichwa pagarisganmanta chayta
unanchaspa mastarichimunku. Ichaga, César Itiersi (2013) gichwa simi
mana chalamantachu hamuy, kikin Cusco markamanta pagarimurqa
nispa nin. Paymi Cerronpa nisqanta mana sapinchakunchu mawka
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gillgakunapi nin mayraykus hukkunata rimarispansi mana kaq
Colonia gillga nisganpi tariykamun (Itier, 2013, p. 243). Chayna kaptin,
llapanku achka simikuna kagmanta kuskayachinku. Huk rimaypiqa,
Tawantinsuyupi gichwa hatun simi kamachisqa kargan, ichaga mana
huk simikunata waniurichispachu.

Espafiolkuna hamuspanku, inkata hapispanku kuturispa, llapa
Tawantinsuyuta hapiparamunku. Espafiol kuska achka llagtakuna
Tawantunsuyu tunikamunanpaq yanapargaku. Espafiol runa atiyninta
chiqirispansi tukuy markakunata Espafiapa allpaniia kapurgan.
Catdlica iniywan sutinpi waranga waranganpi runakunata ‘musuq
runa’ kananpaq aypachirqan. Wakinkunataq maqay atipanakuypi
utaq espafiolrayku unqun miraywan wafiuyta tarirgaku. Todorov
(1998, p. 144) nisqanpihina América 80 hunugmanta 10 hunuglla
atipanakuymanta puchurga. Chaymanhina, espafiol runakuna ayllu
runakunata uywahina wakintaq irqihina gawarqakus. Mayqginpipas
ayllu runa manaraq espanol hamutayninta ayparqakuchu, chayrayku
kikin ayanpi llumpay sallgalla kamakurqgas. Chaynakunata
nispa, espafiolkuna allin runa kaq tukurapunku. Llapa puchuq
runakunatataq chigniwan gawarparinku maypachas qgipapayay,
sallga tiyaq, huchayagq, irgihina kaq nispanku.

Magqay atipanakuy chargaptin, gipa wiflaykuna espafiol runallaman
kayta munaspanku llapa hawa usunkunata kikin usunmanta
agllaparqaku. Chaypi espafiol warmichakuptin wawankuna “mestizo”
sutiwan churarparinku allin suti kananpaq mayqin yawarmanta
paqgarirga. Colonia pachapi, aylluga chuya yawar kaptin aswan rigsisqa
karqa, ichaga espafiolkuna unancharqa. Chaynanpi, Lima markapi
espafolpa yawarninta rigsichikuspansi, mestizokuna “criollo” hina
sutikayapunku. Hinaspanmi, castellano simita yachay wasikunapi
Nawiyuq runa kananpakuq yachachiyta qallarirgaku. Qichwatataq
catélico yayan llagta runa ifiinchigyananpagq tayta misionerokuna
tukuy ayllukunapi chigichisqaku (Durston, 2007). Yayawasikunapi
tayta kamayuq yunka llagtakunapi Ecuador suyukama gichwa simita
kallpachirga. Chayta ruwaspanku huk simikuna chinkayta qgallasqaku
chala chikaqgpi, antisuyupi, chinchaysuyu yunkanpipas (Whitten
y Witten, 1987). Hinaspansi, gichwa simita espafiolkuna allinta
ifinchananpaq hukllaman llampuypargakus (Mannheim, 1991, p.
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80). Chayhina, gichwata aswanta misionerokuna “llapapa simin”
nispa chiqirisqaku.

Peru suyupi, kawsachkanraq 48 simikuna, chaykunamanta tawa
simikunataq urqu chikagpi rimakuy. Llapanmanta gichwa simitaga
yaga tawa hunu rimanku'.Ichaqga, flawpa pachamanta gichwata
criollo runakuna chinkachiyta munargaku mayraykus hamutayninpi
Nawpa simikunata upanyachin, ichaqga castellano simitaq runata
aswanta wiflachin. Karunchakunku ayllu runakunamanta chaykunata
nispanku, kikinkuta hatunyarispa espafiol hina munaspanku kariyta.
Kunankama simirayku chignipaq hinallataq waqchapay kawsachkan
Peru suyu sunqunpi, ayllu suyuta politicamanta waqchapaspa.

Qichwata yachayniwan achka hamutagkuna hatipargaku, wakin
imaynanpis qichwa simirayku usuchiy kamakun hatun llagtakunapi
willakurgaku (Huayhua y Manheim, 2022), gipa wiflaykuna imaynanpi
gichwata pingakunku (Montoya, 2010), castellano simi wafiuyachin
gichwa kagninta wayna sipaskunapi (Gugenberger, 1999) utaq gichwa
yachay wasikunapi yachachikunanpaq hawarqgaku (Godenzzi, 1992).
Kay yachana rigsiykuna hufiukunku chay sasachaykunapi gichwarayku
runakunata kirichkan. Huk sapin chay sasachakuypa imas misti
runa kanapaq siminta wiqchuspa tarikun. Na Marisol de la Cadena
(2004, p. 34) nirqa: yachanaga “homogeneizadora de la raza”. Aychapa
rigchaq mana llimpillachu, chaywansi Colonia pachamanta espafnol
usuyninpi yuraq aycha umalligpi ichaga aswan yana aychaga pampapi,
chaynata llapa runakunata churarparirgaku. Aychapa rigchaq
mana sapachallanchu kawsan tukuy ruwaykunapi sapinchakun,
yachanawanpas imaraykus “la ciencia moderna (el conocimiento)
legitima este proceso en el que la categoria de raza ocupa un lugar
privilegiado. La ‘raza’ es categoria geopolitica y no solo bioldgica o
cultural, es una categoria que la ciencia popularizé y que sirvio para
legitimar procesos de dominacion y discriminacién de gentes en el
mundo” (de la Cadena, 2004, p. 13). Qatipaspa, gichwa simita criollo
misti runakuna chigniwan hargarganku maypachas runa kaqgninta

1 Peru suyupi Instituto Nacional de Estadistica e Informédtica (2018) nisqanpi hina, 33
hunumanta 4 390,088 runakuna fiawpa simita mama simi hina hapinku, chayqa 16.3%
llapa Peru suyu tiyagkuna. Chay yuyapmanta 3 375,682 runakuna (13.9%) gichwa simi
rimaq kanku, 444,389 (1.7%) aimarata rimanku hinallataq 210,000 (0.85%) maynin yunka
simita rimanku.
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tunipayanga nispa. Chayrayku pisi pisimanta hatun llagtakunapi
ripukugkuna gichwata wasillapi utaq gichwa masinkunallawan
chignikuyta mancharikuspa rimarganku.

Chinpapitaq, wakin gichwa yachana hatipagkuna anchata simi
kallpanta rigsichirgaku imaynapis Colonia pachamantaraq kunankama
sapichakuchkan ayllu runa kagninta (Arguedas, 1984; Mannheim,
1986). Sasachakuypas kaptin gichwata aswanta nawpagman
yuyaywan aparinku. Uchuymantapacha, fiawpa willakuykunapi
taytamamakuna hawka kawsayta willakuywan yachachinku (Taipe,
Taipe y Allccahuaman, 2022). Chaymantapas, kay internet nisqanpi
wakin gichwata tigsi muyupaq usunkunata saminchaspa rigsichinku
mayraykus “el elemento avasallador de homogeneizacién de la
globalizacion es rebatido por la apropiacién de las redes sociales
que hacen los jovenes rurales, quienes visibilizan no solamente
la cotidianidad del mundo rural, sino también otras formas de
representar la vida” (Ramos Lépez, 2024, 20). Agna kaptin, gichwa
simi kagllamanta kallpachakun huk hamutaywanfia hawka runa
rigsisqga kayta maskaspa.

Kay qillgayga aylllu runakunapa yachaywasimanta yuyarisqankuta
nawpagpi churarparin maypachas kawsanpi siminrayku chignisqa
kaptin kiri kamakurga. Aswanpas, chignipay waqchapaypas
nakarispanku paykuna mananam wawankunapi chayta pasananta
munankuchu. Chaymanhina, rigsichisqayku gichwa simiqa
pumpuchkan kallpawan ichaga chignipaywan gipa winaykuna
castellano simillapi rimanku mana haqchapayta chaskiyta
munaspanku. Qillgakunapi achkafia wagchapaymanta rimarqgaku,
ichaga chaykunamanta chiyraq gichwata yachay sunqunman
churachkanku. Kaywanmi mana ayllu runallatachu willakunta
yuyarisun, aswan wiflay willakunta yupanchanapaq yanapasagku.

Tarisqayku

Qichwa simiga kawsan kuragmanta sullkakama imaymana
yachaykunata willakustin purin. Qillgaga castellano simipa atiynin,
gichwaga rimayllapi wifiarin. Chayrayku, lawinchayta mana yachaspa
likata makanahinata gawarparinku maypachas wiraquchakuna
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qillgaywan kutuchinchu, atiyniywan munasqankuta ruwanku.
Yachay wasikunaqa espafiol wawanpaq utaq mestizokunapaq
waranga isqun pachagkama kakurga. Ayllu runakunapaqtaq iskay
watalla yachanankupaq ‘Escuela Elemental’ kamachikusqa karqa.
Yachachinapag, llapa ayllu runakunata castellano simita rimanankuta
maskarga. Chay watakunapi Estado ancha llakisqa kachkasqa
maypachas lliw Perupi yachagkunamanta yaga kuskan hukwan
(57%) ayllu runa 1876 qillga yupaypi karqgaku (Contreras, 2014, p.
17). Chaymanta, indigenistakuna 1920 watamanta yachanata qichwa
simipi ayllu runapi sutinpi Estadomanta manakurgaku. Paykuna tayta
tukurispanku imas allin chaqra llankaq runapa kanman aqllarqaku. Na
1930 watapi ayllukunata wagaychayta munaspanku indigenistakuna
Estado ukunmanta achka yachachigkunata hatun llagtakunaman
siminpi yachachinankupaq apachirganku.

Cusco llagtapi, 1883 watapi ‘analfabeto’ 93%, 1940 watapi 82%
ichaga 1993 watapi 25% karqa. Chay yupaykuna wifiariyrin yachay
wasikuna kicharisga kaptin. Ichaqa ayllu runakuna flawpamantaraq
yachay wasiman yaykuyta munayninpi hunu aqllasqa Cusco utaq
Limakama rigku. Puno llagtapi 1901 ayllu runakuna hacendado
atiyninmanta llugsiyta munaspanku Lima llagtaman yachagkunata
apamunankupaq chakipi risqaku. Ichaga hacendado wiraquchakuna
ayllu runa filawiyuq kanankuta mana munagkuchu, chaysi atiyninta
hapipakuspa llapa ayllu umalligpa gillgapi puririynin chinkayachirqa:

los indigenas comuneros de la capa social menos pobre estaban
interesados en el aprendizaje del cdlculo econémico, de la
lectura y la escritura y con ese aprendizaje ingresar al mercado
directamente, y en pie de igualdad, para lo cual solicitaron
constantemente al presidente de la Republica del Pert el envio de
profesores para las escuelas que ellos mismos habian construido
sin gasto alguno para el Estado; as{ mismo, ofrecian el sueldo del
profesor. Pero los gamonales se encargaron, a través de diversos
métodos, de que ello no sucediera (Ruelas Vargas, 2019, p. 72).

Cusco llagtapipas, ayllu runakunam manakuy puriypi yachay
wasiman yaykunankupaq ruwarqgaku. Estado umalligpi 1920
watapi Augusto Leguia huk musuq Constitucion Politica urqurga.
Ukunpi ayllupa allpanta rigsirga hinallataq qillga fiawinchaypas
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yachanankupaq mayraykus ‘raza india’ waqaychananpaq maskarga.
Indigenistakuna Estado ukunpi llamkaspanku, Comité Pro Derecho
Indigena Tawantinsuyu Hipolito Pérezwan 1921 pagarimurqa,
Leguiapas rigsirqa Estado sutinpi. Ichaqa, wiraqucha mistikuna
hacendado kaptinku mana ayllu runa flawiyuq munarqgakuchu.
Chayrayku Comité Tawantinsuyo llamkasganta wiraquchakuna
llullaykunawan tuniypargaku. Paykunapa hamutayninga ayllu runata
sinchi pifia sunqu magaymanaypi musyargaku. Pisi pisimanta ayllupa
kuyunta wanuchirqgaku. Hinaspa, ayllu umalligkuna manafia siminpi
yachayta maskargaku, paykunaga Marisol de la Cadena (2004, p. 132)
nisqanpihina fawiyuq kanankupaq ayllu kagninta wafiuchinanku
karqga.

Hatun willakuypi, ayllu runakunapa yuyariynin simillantakama
wiflarin. Kuraq runakunapi yachanamanta yuyayninpiraq kawsan
imaynanpis castellano simita yacharganku. Ichaqa, manafiam
sutin watakunata yuyankuchu. Wata puriyninpi wakin kuraq
runakuna machuyaspanku waynakuna gipanpachanku ichaqga
nawpa pachamanta atiyniyuq kanku. Paykuna gichwa simipi
rimaychanku ayllu hufiuykunapi utaq sapa punchawpi, ichaqa sullka
machuchakunataq castellano simipipas rimarinku.

Suyo ayllu Sicuani llagtapi, Canchis markapi, Cusco markapi
tarikun. Ayllupi 322 runakunan tiyanku pachaq ganchisniyuq
ayllukuna kakun. Llapa yachagkunamanta 80% qgichwa simita rimanku
hinallataq 72% ayllu runa hina rigsichikunku. Suyo ayllu nawpaq
pachapi Pukarapa rurasqanku kunankama chawpi ayllupi iskay
rumikuna illapa rigchaq tarikun. Nawpa wifiarigkuna Pukarapa
sagisgankuta sumaqta wagaycharqganku maypachas awki rurasganta
yuyarichin. Chaymi Pukara urqupi wasinkuna ima llagta ragay
kachkan. Suyo ayllupi kawsaykunata tarpunku, wakintaq michiywan
kanku, pisi runakunataq llagtapi llamkanku. Suyo aylluga 3400
m.s.n.m. 4500 m.s.n.m. allpanku chayan. 1928 watapi comunidad
indigena nisqapi Estadopa rigsikuyta chaskiranku. Chaymanta, 1990
watapi comunidad campesina nisqanpi unanchasqgata chaskirganku.
Ichaga, kikin Suyo ayllumanta Pata Suyo Capillani saya musuq ayllu
munaspanmi 1990 watapi takakapun.

Kunantaq imaynatas kuraq wiflaykuna simirayku chignipayta
hinallataq waqchapayta chaskirgankuta qawarisun. Chaypaqmi kay
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iskay siqipi ayllu runa yuyanmantapacha kaglla hatun willakuyta
yachanamanta gispichikun. Suyu aylluga Ley general de comunidades
campesinas’ nisqanpi hina hufiusqa kachkanku hinallataq chaywan
llapa umalligkunata rurayta kamachikun. Tawa sayapi Suyo
ayllu rakisqa tarikun: Hanaq wichay, Capillapata, Hierba buena
Chigkwanawan. Sapa gallarip agosto killapi San Benito taytachata Suyo
ayllupi raymichanku hinallataq sapa 23 junio killapi ayllu pagarisganta
yupanchanku. Inigmantaqa ayllupi tiyaq yaga kuskannin evangélico
kanku, ichaga puchugkuna aswan kuska wasapaq catélico ifiiychanku.

Hinaspa, yachaywasikuna Suyo ayllupi 1990 watamanta
kakun, primariapi I.E. N° 56013 Suyo sutin, chayga mana
Educacién Intercultural Bilinglie nisqanpi tarikunchu maypachas
taytamamakuna mana gichwa yachachikuyta munargankuchu.
Hinallataq, yachachigkuna multigrado nisqanpi yachachinku.
Yachachigkuna gichwata rimanku chayrayku huchuy irgikunaman
gichwapi yachachinku castellano simiman chimpanankupaq. Kuraq
irgikunaman castellano simillapi rimananku, sullka irgikunallapi
gichwata gispichinku. Inicialtaq N° 564 Suyo sutin 1995 watamanta
wawakunata yachachin. Ichaqa, Sicuani llagtaga carropi 20
tulmillapi chayakun, chay sispalla kaptin wakin taytamamakuna
yachay wasi llagtapi wawankuta apachinku. Chay agllayga ayllu
runakunapa hamutayninpi yachana llagtapi ancha allinmi kikin
ayllupa yachanamantaqa. ;Imaraykutaq paykuna llagta yachay wasita
unanchanku? ;Maykama simirayku chignita chaskispanku kawsanpi
wagchapaypi kamakun?

“Mistiyananpaq qichwata wiqchuna”: simirayku Chignipay

Nawpaq pachapi Suyo ayllupi iskay kimsa garikunalla flawiyuq
karqaku maypachas sinchi wasinman yaykuspanku. Ayllu runa
kaspanku Escuela elementalmanlla rigku qullgita yachanankupaq
hawayta hinallataq qillqa fianinchayta. 1930 watapi fia garikunalla

2 Ley N° 24656, Ley General de Comunidades Campesinas nisqan 14 abril killapi 1987 watapi
Estado ukumanta rigsichikurqa. Chay kamachikuywan Estado ayllukunata waqaychasqa
kananpaq maskan hinallataq allpanta rigsin. Kunan pachapi 6 682 comunidades campesinas
nisqa Pert suyupi kakun, ichaqa Puno, Cusco, Ayacucho markunapipas achka ayllukunawan
kakunku.
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rigku yachay wasiman, chayta tukuspanku diplomadofia kagku,
chaywanmi yachachiqgfia atigku. Patanpitaq allin yachachinanpaq
pedagogiapi huk yachanata apanan. Ichaqga, Normalista yachay wasiqa
yachachighina huntasqa llugsigku. Censo willakusganman hina
1925 “apenas el 12 % de los maestros en el pais eran normalistas, un
51 % eran solo ‘diplomados’, es decir, que contando frecuentemente
solo con la primaria completa habian llevado un curso rapido de
pedagogia” (Contreras, 2014, p. 33). Suyo ayllupi, yachay wasiga
Sicuani llagtallapi kakurga. 1874 watamantapacha Escuela Municipal
de la Provincia de Canchis misti mestizokunatapas yachachirgan
(Caballero Girdn, 1987)%. Qipa watakunapi 1939 Colegio Nacional Mateo
Pumacahua pagarimurqa, ichaqa garikunallapaq. Warmikunapaqtaq
1948 watapiraq Inmaculada Concepcién pagarimurga maypachas
Congregacion Carmelitas Cuscomanta gispichirqaku. Qipatafia, achka
irqi yaykug munaptinku 1979 gari warmipaq kapun. Chay yachay
wasikunaman ayllu runa iskay kimsalla haykugku.

Kuraq taytamamakuna yuyayninkupi yachay wasi ancha
munasganku karga mana chayna gipanchasqa kanankupag.
Nawpaqpi, ayllu umalligkuna gillgata ancha sumaqta waqgaychasqaku
maypachas wakin hacendado runakuna rantiq mistikunapas gillgawan
qutuykachinku, manataq ayllu runa flawiyuq sasa chigapta atipana.
Eustacio Veldsquez Suyo aylluman ayllupa gillgan pagarisqganmanta
‘comunidad indigena’ chayachimurqgan. Paymi chakipi huk punchaypi
Cusco markakama rirqa, yaga 1927 watapi.

Eustacio Veldsquez Pata Suyo Capillanipi tiyarqa. Paymi
flawiyugmi karqa. Ancha allinta castellano simita rimarirga.
Maypachas willakuy Estadomanta ayllukunata gillqgawan
rigsisqa kananpaq chayargan, paymi ayllupa hufiuyninpi
chayta umallirqa. Amaya tukuy kawsapichu misti wiraqucha
fawinwan saruykachiwasun, fiuganchikpas gillgata qatipasun
nispan, taytaga kallpata aylluman qurgan. Chay pachaqa misti
gamonalkuna millay kargaku, indio nispanku gillgata gawachispa
imatapas apakugku (Tapunakuy Clemente, ayllu runa, 75 watayugq,
diciembre 2025).

3 Kunanpacha I.E. 791 suntin.
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Wiraquchakuna nishutapuni ayllu runata kamiyuspa, chigniyuspa,
waqchapayuspa sarunparinku. Hinaspa, chaykunata amispankumari
yachana wasiman wawankunata churarparirqaku. Llapankupagq,
nawiyuq kaspa ancha runahina kaglla walichinapaq gawagku. Sicuani
llagtapi hacendado mistikuna llagta sunqunpi tiyagku. Paykuna
kawsayninku uywamanta hamuqg maypachas ayllu runakunaman
wakipi uywankuta michinanpaq kugku. Chay chaniq wiraquchakuna
llullakuspa manuta michigkunaman yaparparinku. José Teves
llipin Sicuani ayllukunapi hinallataq Macedokuna, Callokuna,
Durankunapas chaynata rurarganku (Guerra Carrefio, 1982).
Mincha watakunapi, yaqa 1940 watapi, wakin ayllukuna wawankuta
yachay wasiman Sicuani llagtakama apachigku. Tumpa sasa karqa
maypachas yachanakunapi llumpay maqgakuy chignipaywan kakurqa.
Yachachigkuna millay simiwan yachakugnata mana allinta castellano
simita rimaspa kamigku chaymanta maqgagku.

Wiraqucha runakunam hacendado mistikunawan llumpay
pifiawan ayllu runa yachanaman haykuptin huk pachakutihina
hawagku mayraykus manana kamachiyta llullawan atinmankuchu.
Misti hamutakqa Luis Felipe Aguilar hinas ayllu runata yachanta
huchuykachispa rigsirqa: “la raza indigena no estaba preparada para
los sentimientos nacionales, al igual que la lectura y la escritura eran
habilidades naturalmente ajenas a los indios en cuanto tales” (de
la Cadena, 2004, 122). Kuraq winaykuna yuyaymananku imaynatas
Tawantinsuyo wayra wasipi chay rimanakuykuna ayllu runamanta
kawsayninmanta ima wiraquchakuna mana yachaspa yacharinga
wakintaq mana yachangachu nigku*. Kikin siminpi:

Wiflaniykuna fla machuchana kachkanku. Yachay wasi taytay
churawara manana upa kanaypaq aswan fiawita hapipanaypag.
Mana allintachu yuyachkani, yagacha 1965 watapicha karqa.
Chaypi, Chumo ayllumaq yachay wasi karqa. Nugayku chaykama
qugawantin riq kaniku. Mana kunanhina llullullachu, yachay
wasiman wayna sipasiia rigku. Chaypi kuyaytapuni castellano
simita yacharqaniku. Yachachikqa millaypuni kargaku, mana
allinta castellano simita tugachispa ‘upa, allqu, aka uma,

4 Nawpagtaraq 1936 watapi Cusco wayra wasi paqarimurqa, qatignintaq Tawantinsuyo
wayra wasi utaq Rural wayra wasi 1948.
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indio, wiswi, ligli sinqa, supi siki, wanaku’ nispa kamiq kagku.
Chaywanmi gichwata rimayta yachachiq flawpanpi manchakuq
kayku. Hawallapi rimagku, Velasco reforma agrariawan chayraq
campesinoman tukuyku (Tapunakuy Viviano, ayllu runa, 73
watayuq, enero 2026).

Hinallataq ‘indio’ nina llumpayta gichwa runa kagninta
pisipachirga. 1969 watapi Reforma Agraria nisgan Peru suyu umalliq
Juan Velasco Alvarado qillgapi hatun kamachiyta ayllukunata
kallpachinapaq urqurga. Chaywan Cusco ayllukunapi chaqgra
llamkaghina runayarunku, mistihina chaninchayaspa. Campesinohina
rigsispanku, Estadoga ayllukuna kayninpi wiflarinanta maskaspa
usuninkuta gipancharga. Chayrayku, yachay wasipi qichwaqa
sasachakuymi karqa maypachas mana castellano simita allintachu
tugyachigku. Yachachigkuna yachay wasipi gichwa simita watiuchiyta
munarqaku. Paykuna ayllu runa kagninta sagispalla fiawiyuq kananta
munan hinallatag mistiyanmanku.

Yachachigkuna nigku: ‘indio mistiyananpaq gichwanta
wigchunan’. Castellano simi runataqa allin kawsayman
puririchinga, gichwaga tutayachin, pantachin ima. Qichwallata
yachaspa upayachin, pipas hamuspa qutusunki, chignipasunki.
Hatun llagtakunaman rispa uywahina gawasunkiku. Cuscoman
rispapas runa masiyku niwaq ‘yaw asno suwa imapaq llagtayman
hamunki, wanaku gichwata rimaspa tuhaykiwan aypachiwanki’.
Mutita rimaq kayku, chaywan millayta gawawagku. Chayrayku
hamutaq kayku ichapas gichwaga mana chaniyuq (Tapunakuy
Cornelio, ayllu runa, 76 watayugq, mayo 2025).

Nisganpihina mistiyananpaq qichwataqga gipanchaghina
musyarqgaku, castellano simitaq allin runa kananpaq fnawpagman
pusaq. Chay fianpi, Estadoqa ayllu runatam wiraquchahina aypananta
munagku, manafia gipanchay kananpag. Ayllu umalligkunapitaq chay
hamutayga wawankuta simirayku mana kananpaq chignipay anchata
Nawiyuq kanankuta munarqaku. Castellano simita yachaspanku,
maymanpas llamkaq rinmanku manafia nishuta chignipayta
nakarinmanku. Ichaqa yachay wasipi manchakuymi karqa, wakin
yachakugkuna waqtasqa kagku mana castellano simita tuhachispanku.
Maganakuyqansi yachanata kallpachirqa, yachachigkuna maka
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simiwan rimaqku gichwata chignispanku. Castellano simi pantaspan
rimagku chay interferencia linguistica nisqa kaq iskay simita
rimaspanku.

Llagtakunapi chay muti rimaykunata asipayagku, ayllu runakunam
nakarigku chaymanta chigniwan mistikuna qawagku. Castellano
simipi ‘motoseo’ ninku, chayqga “el que habla mas quechua o el que
habla un “mal” castellano o un castellano ‘motoso’ es clasificado como
un sujeto inferior al que tiene al castellano como primera lengua y
usa un castellano mds cercano al citadino” (Zavala y Cérdova 2010, p.
30). Chaykunawanmi wiraquchakuna, mestizokuna hinallataq kikin
ayllu runa masinta gichwa rimaqta castellano simita chaquspan
pingayachiq. Muti rimayqa mana sasachakuychu, aswanmi kikin
runa simi kagninpi castellano simita rimanku. Castellano pisi
rimarispanku, qullgiyuq aylluga millakuspa ayllu runata uywahina
rigsigku maypachas mana umanpi yachana tahachiyta atispanku.
Estadopaq llapa ayllu runapa usuyninkunamanta yachanaqga pichanqa,
mistiyananpag.

Chignipay kaspan, ayllu runakunan pisi pisimanta huk
hufiuykunaman hapipakurganku. Kikin ayllunkunapi yachay wasita
kananta mafiakugku. Chumo aylluqga llagta chigagllapi kaspan
yachay wasita gispichirqaku. Ichaqga yachay wasi kichakunanpaq
ayllu runapura minkata ruwaspanku wasita gispirirgaku hinallataq
yachachiqtapas qallariq watakuna ayllupa qullginta qurqa.
Chaymantafia Estado punkuman yachay wasi yupanchasqa
kananpaq puririgku. Yaga 1970 Chumo ayllupi primaria yachay wasi
karga. Chaykama qarikunallan rigku mayraykus taytamamakuna
warmikunatam mana munaqgkuchu flawiyuq kananta. Qipatafia wakin
taytamamakuna warmi wawankuta apachigku ichaga llumpay sasa
paykunapaq karqa. Warmi kayninpi sarunchasqa kaptinku wakin
mana yachay wasita huntagkuchu.

Warmi kaspayku tayta mamakuna mana yachaywasiman rinaykuta
munagkuchu. ‘imapaqtaq riwaq chayman, waynaykita carta
apachinaykipagchu churaykiman’ nispa kamiwaqku. Nuga punta
gradukamalla 17 watayuq rirgani, chaypi qusayta rigsirgani.
Nawiyugwan kanayta munarqgani, ichaga warmihina achka
ruranaymi karqa, kachunay, wakata michinay, llantata pallanay,
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wayqunay, chaywanmi kunan mana fiawiyuq kapuni. Yachay
wasipi yachanayta huntachiyman karqa kunan allin ghapaq
runacha kayman yachachigpas, manacha kunan hina mana
chaniyuq kaymanchu karqa (Tapunakuy Cristina, ayllu runa, 63
watayugq, abril 2025).

Qarikuna yachaywasipi mana primariata tukugkuchu, wakin
chawpikamalla ichaga llapan rimasqaykunawan fawiyuq kanku.
Ichaga warmikunapaq llumpay sasa karga maypachas ayllupi
warmita qipanchasqa kargaku. Taytamamakuna garillaman
gispinanta munagku warmitataq ancha pisipaywan yachananta
gawagku. Warmikunapi gichwaqga anchata sapinchakun, kunkanmi
hufiunakunapi gichwa simipi hatunta rimanku, wawankutapas
uchuymantapacha siminta yachachinku. Ichaqa qarikuna castellano
simita aswanta rimanku, wawankutapas gichwa rimanankuta
mana munankuchu maypachas manana ayllu runahina kananta
munaspanku. Ifiiyninpi “las jerarquias raciales/culturales dependen
de la cantidad y la cualidad de la educaciéon formal, que es también
un reflejo del estatus moral del individuo” (de la Cadena, 2004, p.
326). Mama Cristina nisqanpihina, yachanaqa qullqgi tariywanmi
kuskanchakun hinallataq yuyaywan. Chayrayku, wawankuna fiawiyuq
kaspanku manafia lliw flakarisqgankuta kawsanmankuchu.

Cristina nisqanpihina, warmikuna usuchisqa kargaku,
munasqgankuta mana gispichigkuchu maypachas wasi ruwakunata
nawpagman churagku. Ichaqa garikuna munasqankuta ruwagku,
llamkanaman Puerto Maldonado utaq Limaman illagku. Warmiqga
kuskachakuspalla huk llagtaman qusanwan llugsiq. Hinaspa,
yachanata munaspapas aylluga hukhina qawagku kuyapayllapaq
yachanga nispanku mana yanapagkuchu. Aswan achka runananta
kamachigku, pisi pisimanta yachay wasiman sasafa karga. Wakintaq
nigku “yuyaynin mana yachaypachu, chayqga garikunallapaqg”
(Tapunakuy Felix, ayllu runa, 75 watayuq, mayo 2025). Chaykuna
warmi yachay wasi yaykunapaq sachaykachin karuyyachinpas.
Sichus garikuna ayllu runa kaspanku gipachisqa tarikunku, warmiqa
aswan ayllu runapunis rigcharin aswan ‘india’ hinas (de la Cadena,
1991, p. 25). Kaykuna yachaspa, kunan ukurisqanta wifiayninllanta
gawachkanchik imaynas wawankuta mistiyananpagq, mana waqgcha
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kanankupaq gichwata wigchunanku allin puririnankupaq, mana
chignita nakarinankupag.

“Yachayqa yuyaysapallapaq manan llipipagchu”: simirayku
wagqchapay

Suyu ayllupi kuraq taytamamakuna yachay wasiman rispanku
mana tukurqankuchu maypachas ancha chignipay karqa.
Qawasganchikhinan waynasipas kaspanku fia huk ruwaykunapifia
kagku, qullgi maskaypi utaq aylluyapunku sunqunta tupachispanku.
Ichaga wakin gillgakunata mana allintaku flawinchayta atipargaku.
Warmikunataq aswanta mana qillga rimasganta yachagkuchu
sutinllata firmaq yachagku. Chaymanhina tigsi muyu gillgaqa
nawiyugllapaq karqga, ayllu runakuna mana fiawiyuq waqchapaspa
chaymanta kagku. Aswan qgichwapi ayllu runakunan mana qillga
nawinchaypas atiq ‘mana fiawiyuq’ sutichanku. Qillgaga ukurimun
huk kanchayhina, simitaq tutayachin. Mana rigsiq tutayllapi yachan
ninan chay maytu utaq ima qillgapas rimanchu. Chayta musyaspanku,
waqchapaymi karqa. Qillgaga chaniyugqmi karga, Colonia pachamanta
wiraquchakunam unanchasqargaku. Rimariytaq mana chaniyuq kaq,
chayrayku mistikuna ayllu runakunawan munayninkuta ruwagku.
Qillgata gawachispa runakunatan manupi urmachigku, uywanta
kichugku, wawankuta kamachipaq churagkupas. Ayllu runapaq
yachanaga huchahina karga. Chaypi sutita rikukun imaynas qillga
atiq mistillapaq hamutasqga kargan.

Chayrayku, qgillgaga atiyniyugmi karga. Libreta identidad nisqan
urkunankupaq sasam, mana sutinkuta castellano simipi atispa
pasarganku. Chaypipas, sinchikuna waynakunata servicio militar
obligatorio ruwanankupaq hapigku. Mana kaptin, sinchikuna yachay
wasiman rigku waynakunata mana munaspanmi magastin apagku.
Cuartelkuna Cuscopi, Arequipapi, Punopipas kaq. Chaymanta
Prudencio rimarin:

Sinchi wasiqa manchakuymi karga. Ayllu runallata, allquhina
rimaparisunki, soldado kanaykipaq apagku. Manchachiywan
yachay wasipi yacharaniku. Nawpaqgpi kuragkuna mana
libretayuqlla tiyagku, chaymanta sinchikunawan libretata
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makita gawagku. Chaypifia urqurganiku, rispayku Estado mana
rigsisqanmanta chayraq gillgawan yupanchasqa karqaniku.
Sinchikuna waynataga Peru suyuta chaninchanankupagq
kamachihina yachay wasimanta kichugku ‘indio, peruano
te voy a volver’ nispanku. Taytamamakuna sinchi wasinman
wawanta kachamunanpaq rigku, chaypi ‘gillgama kamachikun’
nispanku gawachigku. Hinaspa mana flawiyuq kaspanku kiriwan
kutikapunku (Tapunakuy Prudencio, ayllu runa, 78 watayuq,
abril 2025).

Ancha allinta rigsisun imaynas qillgaga atiywan purin nawpa
pachamanta. Chaywanmi wiraquchakunam qillga usunta patanman
churargaku ayllu runapa yachayninkutataq waqchaparirgaku.
Estadopas ‘fawiyuq kananpaq yachanawan mistiyanankupaq
maskargan (Degregori, 2012). Chay yachanata chiqgirichispa Pertipan
runan kanankuta ayanpi, umanpipas maskargaku. Hinaspa Peru
suyupa sutinpi yachanawanqga mestizohina llapa runa ukurinanpaq
munagku.

Yachaywasikunapi mana chigninakuylla kaq aswan waqchapaymi
kallpachikurgam maypachas yachachiq yachakugkunapas castellano
simi mana allin rimagkunatam waqchapayargaku. Suyo ayllupi pi
gichwallapi rimaq yachakuq kaspa llumpayta nanachigku runa
kayninpi upayachispa chaninninta. Sichus Capillanimanta hamugq
chiyga, pampa waynakuna ‘sallka runa’ nispanku rimaparqgaku.
Chaypaga sapin mana kuskayachinchu runa chaninkuta, aswan
masinkunapi waqchapay paqgarichin. Ichaga imanasqataq chaynata
masinkunata waqchapargaku tapuptiyku, niwanku:

Chaynatam yachachiwagku mistikuna ayllurunapas chay
hamutaywan kachkaraniku. Chaypacham gichwallata rimaqtiyki
asikunku mana alligmanta, patapata tiyaptiyki sallga runa
nisunkiku. Waynaga mana allinta rimaspapas castellano
simita hatipaq kaniku. Warmikunata aswantaraq nigku: ‘upa,
waylaka, qaritukuq pasay uywaykita michimuy yachayga mana
warmikunapaqchu’. Qarikunatapas chaynata nigku ichaga pisilla.
Ichaqa, yachachiq pifiakustin kamiwagku ‘indiokunan ripuychis
chaqgra llamkaq, yachayqa umasapakunapaq yuyaysapallapag
mana llipipaqchu, gankunari ni yachankichikchu maypi sayaspa
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kachkankichik’ nispa (Tapunakuy Sabino, ayllu runa, 68 watayugq,
diciembre 2025).

Qillga yachayqga flawpa pachamanta wiraquchakunalla
hapipakugku. Chayraq Augusto Leguia suyu umalligwan 1920 watapi
yachanata llipi runapaq chihirichirqaku. Chaymantapacha mistikuna
mana ayllu runap yachanankuta munaspanmi kallpa hamutaykuna
aycha llimpi awki yawar hamusqantapas waqchapayarqaku. Ichaqa
musuq Estado, Espafia atiyninmanta takakuspa, criollo wiraquchakuna
kaglla mawka wagchapay hamutaykunata sayachirqgaku. Chayrayku
tukuy llagtapa hamutanpi ayllu runaga uchuykachisqa mistikunataq
hatunkachisqa. Cusco markapi wakin mestizo wiraquchakunam
Indigenismo nisqata qichwa usunchakunata waqgaychanapaq
pagarichirgaku XX qgallariyninpi. Paykuna inkakunapa rurayninkuta
chanincharanku hinallataq inkakunapa gichwan rischirirgaku. Chay
musuq gichwa mana ayllu runa gichwa rimasgankuchu kaq aswan
mistikunallapaq ghapaq simi nispanku aqgllarganku. Chaywanmi
indigenismopi mistikunan inkapa puchuynin rigsiykachikurgaku
maypachas 1944 watapi inti raymita kaqllamanta sayachirgaku
hinallataq teatro nisganpi inka gichwata mastarirqaku. Marisol
de la Cadena yachayninpi nirga: “el teatro incaico fue una
herramienta eficiente para reafirmar la pureza cultural de la élite
y su autopercepcion como el grupo cusquetio superior en términos
biolégicos y morales: la gente decente” (2004, p. 94). Kay hunuyqa
mistikunapa rantikunapas ayllunmanta hamugku hatun yachay
wasita tukuspanku llagta usuyninta ch'ullunchasqa kamarqgaku.
Qatiyninmanhina, Cecilia Méndez Confederacién Perd Boliviana huk
suyulla kananpaq qawarispanmi imaynas criollo wiraquchakunan
Bolivia suyuta waqchapargaku. Criollo nisgankupi inkakunata
yupanchagku ichaga ayllu runata chignipagku:

esta retérica de glorificacién del pasado inca apropiada por los
criollos convivia con una valoracién despreciativa del indio (o lo
que por tal se tuviera) en el presente. Esta situacién aparentemente
contradictoria tenia, sin embargo, una légica. Apropidndose
y oficializando un discurso que originalmente pertenecié a la

aristocracia indigena, los criollos neutralizaban el sentido politico
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que pudieran tener las expresiones propias de los indios (Méndez,
2000, p. 32).

Hinaspa pisi pisimanta chay waqchapayga kikin ayllu runap
hamutanman chay ususqa kayta kaskarapun. Yachana llapa runapaq
rigsisqa chaninchasqgapas kananta maskarqa, ichaga puriyninpi
kuskayachinchu nitaq sumaq huk hufiulla wifiayachinchu
aswantaraq nanachikun hinallataq waqchapachikun. Yachay wasi
haykugkunam gichwa simita pisillata rimagku. Aswanta castellano
simita gatiparqaku. Qichwata ayllullanpi kuraq runakunallawan
rimagku. Llagtaspanku gichwataqga pakagku maypachas misti utaq
kikin ayllu runa masin waqchapan. Chay nanachikuy simirayku mana
kananpaq gari wawankunata castellano simita yachachigku gichwa
simita gipanchaspa. Kawsanpi gichwa simirayku flakarirqaku hinaptin
wawankuna mana kaqlla waqchapayta pasanankuta munagkuchu.

Waqchapayqa sapa punchay kaq aycha llimpirayku, yawarninrayku,
qullgirayku, fnawiyuqrayku simiraykupas. Ichaga maytapas purispa
llagtakunapipas sichus gichwata rimaq llapa chignipay fiigikuna
aysapakunku. Qichwa hina kaptinku llagtakunapin haykunanta
harkakugku chigniwan utaq waqchapaywan. XIX tukupayninpi,
José Ragas (2025, p. 248) Lima llagtapaq imaynas mistikuna ayllu
runakunatan mana haykunankuta munaqchu. Chayrayku kuyupacha
1868 watapi kirisga runakunata chaskiranku, ichaga nishu runa mana
llamkayuq kaspan utag mana mistiyankuchu, 1932 watapi Junta
pro desocupados qullgita hufiuspanku yaqa pusaq waranka ayllu
runakunapaq ayllunman kutikamunankupaq qullgita qurganku.

Suyu ayllupi runap llagtaman yachakusganku carnaval, ayllu
pagarisganpi utaq yayapa raymikunapi kutiykamunku. Paykuna
manana gichwata rimankuchu aswan hatuyarparinku maypachas
mana fakarispanku llagtaman tagyarparinku. Ayllu runa ripuq
runakunatan allin sunquwan hawarinku, hukkunataq llaqgtapi
kaspanku mana allinta kawsaspa kutiykapunku. Aylluga paykunata
‘1lallisgahina’ wagchapanku. Suyupa San Benito apuyaya raymi pichka
punchawpi agosto killapi gallarin. Chaypi warmi gari kuskayachinku
hinallataq ayllu sunquyachinankupaq aynipas ruwanku, sapa
sayamanta giputa apamunku (Cama Ttito y Cama Ttito, 2023).
Raymikunapi gichwa simiga kallpachakun maypachas usunkunata
fnawpagman churanku. Ichaqga anchiypipas llagtamanta kutimugkuna
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gichwata pingakunku rimariyta maypachas ‘qipanchan, waqchapan’
nispanku.

Llaqgtapi kaspanku gichwarayku waqchapasqa kargaku. Chay
nanayqa kirihina sapakuti chawa chawa castellano simita rimastinku
yuyarinku. Waqchapayqga kunankama puririchkan hinallataq
sapipakuchkan chignipaypi. Chayqga ayllu runata runa kagninta
nanachikunmi. Hinaspa, kunan chay llapa qillga kamachik ayllu
runatam sayachikunanpagq rigsin. Hinaspa kuraq winaykuna
yachayninkuta kaglla wawankupi apananta munanku.

Nugayku gichwa simita sarunchasqga kaptin wawaykuta mana
yachananta munaq kaykuchu. Ichaya kaqlla fiakarinmanku
fiugaykuhina. Wawaykuta harkanaykupaq chignipaymanta
waqgchapaymantapas mistiyanankuta munaq kayku (Tapunakuy
Octavia, ayllu runa, 70 watayuq, enero 2026).

Kuraq wiflagkuna gichwa simita aswan harqgachikuyhina hapinku
maytapas purispanku mama siminkuta ancha chaniyuq kallpachanku.
Takiykunapi, rimariypi, hufiunakuykunapi, llankaykunapipas gichwa
simita mana wafilunanpaq wagmanta kallpachichkanku. Chaywanga
mana simillatachu llipin awki yachankunata wifiay wiflaypaq
gispichichkanku. Chaynata puririspanku ayllu runa kayninta llapa
chignikuykunamanta hampichkanku.

Tukupaynin

Qichwa rimagkunapa chignipay waqchapaymantapas kagninmanta
kay qillgaga sutiykachin. Kuraq witlaykuna kawsanpi imaynatas
gichwarayku runap kayninpi chay chignipay huchuykachirqam.
Yachana wasipi flawpa pachapi ancha sasachakuyta kuraq
taytamamakuna kawsarqanku. Paykunapa yuyayninpi qichwa
simirayku runa kayninpi ayllu runa chignisqa karqaku. Mana
chignillachu mistikunan ruwagku aswanta yachay wasipi wagchapayta
maskarqgaku. Hinaspataq yachanaman ayllu runa haykunankuta
harkakamugku ‘ima indio atinmanchu yachayta’ nispanku. Yuyayninku
chay gipa willakuymanta ayllu runakunapi aswanta allin kawsayta
yachanawan tarpanankupaq maskargaku.
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Yachanaqa, ayllupaq huk fianhina manafia wawanku chignipayta
chaskinankupaq karqgan. Ichaga wawakuna nawiyuq kaptinku
manafa ayllu runa kayta munagkuchu maypachas gipanyachin
musyargaku. Chaywanmi gipa winaykuna mestizohina tukuspanku
utaq mistiyanankupaq gichwata wiqchugku. Mestizo kaytaqa
mana Castellano simillawanchu aypakun, aswanmi chayqa achka
yachanakuymi mestizo awpaqman churan ayllu usuynintataq
chignipan. Chay sasachakuypi, kuraq winaykuna siminmanku
kutiykamuchkanku ancha chaniywan llullu wawakunata gichwata
yachachispa. Chaynamhina runa kagninta haykagpas sarusqa utaq
huchuykachisqa winay wiflaypaq kangachu.

Kay gillgawan ayllu runapa yuyayninta yupanchakun maypachas
simi kungallamanta puririn wiflay wiflaypaq. Awki yuyanta
yachayhina kunan pachakama apachkanku hinallataq gipa wifiayman
chiqgirichinku. Ichaqa, kay chignipay waqchapaypas manaraq
tukugapun, kagllamanta kallpachakuchkan Estado umalligkunapi
atiyninku sunqunta fawsachin ima. Chayrayku kay ayllu matiakup
puriyninpi sinchikuna 55 masirunakunatam mana kuyapayakuspa
wafiuchirqa. ¢;Imaynataq Estadopa ruwasqanta yupaychasun?
Chaypi kaglla chignipaq waqgchapaypas misti runakunapi sunqunta
rumiyachin. Tayta Vicente Torres nin:

chaymi ima mafiakusgankupas mana kasusgachu karan, kay
gobierno nisgamanta, congreso nisqamanta, poder judicial
nisqgamantawan rimay hamun: kay hatarikkunaga kamachisqan
kanku chay izquierda radical nisqa umallikkunawan nispa,
manapas paykuna regsinkumanchu kay Peru suyupi sasachakuy
kausay kasganta hina, mana ima yachayniyuqta hina (Torres
Lezama, 2023, p. 351).

Na 200 watafia Estadohina puriyninpi kunankama ayllu
runakunata upahina irgihina utaq uywahina gqawachkanku.
Chayrayku, yuyanninkuta wagmanta flawpaman wipa wiflaykuna
yachayninkunamanta sapinchakunanpaq churananchik. Qichwa
simi ukunpi yachay taqgi huntasga kawsachkan. Hinaspapas hawka
kawsayman chayasun sichus runa kagninchis rigsisqa mana
chignipaywan nitaq waqchapaywan kanman.
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